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基準試英文寫作不足一半達標

教師語文能力評核（基準試）成績昨揭曉，「死亡之卷」普通話科「聆聽與認辨」卷達標率僅三成三，比去年大跌

二十個百分點；拼音卷亦跌十一個百分點。英文科的寫作卷達標率下跌十個百分點，不足一半人達語文能力要求

；其他成績與去年相若。香港準教師協會認為，成績未必直接反映準教師質素，因或有外行人、未受過師資培訓的

人士應考。

今屆基準試在一月舉行，香港考試及評核局昨發布成績，一千五百二十四人應考英文科，二千零四十人應考普通話

科。考生須在所有卷別達到三等或以上成績，才符合語文能力要求，可在學校任教有關科目。

普通話聆聽僅三成達標

普通話科「聆聽與認辨」成績一跌再跌，由前年達標率七成八，跌至去年五成三，再跌至今年三成三。拼音方面亦

成普通話科「第二低」，只有五成半達標率，比去年再低十個百分點。口語維持水準，錄得七成四。英文方面，最

差的是寫作卷，四成九人達標，較去年跌十個百分點。其餘閱讀、聆聽、口語則沒太大變化。兩科只限教師應考的

課堂語言運用，仍然是科目中最「標青」，英文科有九成六人達標；普通話科則有八成三。

香港準教師協會主席呂志凌表示，成績不可與準教師質素掛鈎，因當局未有公布應考人士之中，準教師所佔百分比

。他估計部分考生是非教育系學生，或視基準試是普通話水平測試，是一紙證書，未必有志入行。

立法會教育界議員葉建源認為，現有語文教師均已具有語文基準，毋須參與評核，故不能反映教師的語文水準。記

者 魏綺婷
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